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Putki- ja johtokartta Ror- och ledningskarta

N 44 Tekninen verkosto
Tekniskt natverk
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Kaava-alueen rajaus
Planomradets grans

Pienjannitekaapeli
Lagspanningskabel
20 KV kaapeli

20 KV kabel

Kaukolampé
Fjarrvarme

Avloppsledning
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Liite 3

Voimassa oleva / poistuva asemakaava
(rakennuskaavat)

N 1 Nikkila rakennuskaava, v. 1971
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Bilaga 3

Gillande/utgaende detaljplan (bygg-
nadsplan)

N 1 Nickby byggnadsplan, 1971
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Liite 4 Asemakaavakartta Bilaga 4. Detaljplanekarta
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Liite 5. Asemakaavan merkinnat ja maa-

raykset
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taljplanen

Asuinrakennusten korttelialue.

Korttelin pysékoimispaikat on sijoitettava osittain rakennusten ensimmaiseen
kerrokseen.

Kvartersomrade for bostadshus.

Kvarterets parkeringsplatser ska placeras delvis i byggnadernas férsta vaning.

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Korttelin pysakdimispaikat on sijoitettava osittain rakennusten ensimmaiseen
kerrokseen.

Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvarterets parkeringsplatser ska placeras delvis i byggnadernas forsta vaning.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omrédesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomréde.

Ohjeellinen osa-alueen raja.
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Sijainniltaan likimaarainen eri kaavaméaaraysten alaisten alueenosien valinen raja.
Ungefarligt lage for grans mellan delomréden déar olika planbestammelser rader.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.
Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del déarav.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon merkinta kohdistuu.
Tvarstrecken anger pa vilken sida av gransen beteckningen galler.

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.
Linje som anger takdsens riktning.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Pyséakodimiseen varattu ohjeellinen alueen osa.
Riktgivande del av omrade for parkeringsplats.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Rakennuksen julkisivun enimmaiskorkeus metreiné Iso Kylatien reunassa.
Fasadens hogsta hojd i meter langs Stora Byvagen.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
For underjordisk ledning reserverad del av omrade.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittyméaa.
Del av gatuomré&des grans dar in- och utfart ar forbjuden.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.
For lek och utevistelse reserverad del av omrade.

Istutettava alueen osa.
Del av omréde som skall planteras.

Auton sailytyspaikan rakennusala.
Byggnadsyta for forvaringsplats for bil.

Merkint& osoittaa, kuinka monta prosenttia rakennusalalle sallitusta kerrosalasta
saadaan kayttaa liiketiloja varten.

Beteckningen anger hur manga procent av den pa byggnadsytan tilldtna vaningsytan
som far anvandas for affarslokaler.

5. Beteckningar och bestammelser i de-
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YLEISET MAARAYKSET:
Alueella on ohjeellinen tonttijako.

Rakennus on yleensa sijoitettava tontille vahintdan neljan metrin paadhan naapurin
tontin rajasta, ellei asemakaavassa muuta osoiteta.

Rakennuslupaa haettaessa on selvitettava, ettei radonista aiheudu terveydellista
haittaa.

Korttelialueilla pintavedet on mahdollisuuksien mukaan imeytettavad maahan tai ne on

johdettava avopainanteiden ja/tai -ojien kautta pintavesien imeytykseen ja viivytykseen
soveltuville viheralueille. Vahintdan 5% kortteleiden tonttien pinta-alasta tulee jattaa
rakentamatta ja vetta lapaisevaksi viheralueeksi.

Autopaikkoja on rakennettava vahintaan seuraavasti:

- asuinkortteleissa 1ap / 75 kerrosnelidmetria, vieraspaikat 1ap /enintaén 10
asuntoa

- liike- ja toimistotiloissa 1ap / 75 kerrosneliometria.

Autopaikat tulee sijoittaa katoksiin tai rakennuksiin.

Vieraspaikkoja voidaan osittain sijoittaa korttelin viereen katualueelle, jolle sijoitettavien
autopaikkojen maara ja toteutustapa arvioidaan erikseen rakennusluvan kasittelyn
yhteydessa.

Pysakointialuetta on jasennettava reunakiveyksilla, nurmikivella ja betonikiveyksilla.

Korttelialueittain ja rakennusryhmittain tulee rakennusten muodostaa massoiltaan,
julkisivuiltaan, kattomuodoiltaan, materiaaleiltaan ja vareiltddn sopusuhtainen
yhtendinen kokonaisuus. Kattomuotona on tasakatto, harjakatto tai pulpettikatto,
kattokaltevuus 1:5 - 1:8.

Tukimuurien paaasiallisena julkisivumateriaalina tulee kayttaa luonnonkivea.

Sisaankayntien yhteyteen saa sallitun rakennusoikeuden liséksi tehda yhteiskayttéon
tarkoitettua sailytystilaa enintdan 30 k-m2 / porrashuone.

Asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisaksi saa rakentaa porrashuoneiden 15 m2
ylittdvan osan kussakin kerroksessa.

Rakennusten katujulkisivujen tulee olla paddosin rapattuja, saumattomalla rakenteella.

Leikkipaikan tulee olla vahintdan 100 m? ja muun oleskelualueen 20 m?2. LeikKki- ja
oleskelualueet on erotettava suojaistutuksin ja/tai aidoin huoltoliikenteesta ja
pysakadintipaikoista.

Asuintonttien valisille rajoille ei saa rakentaa tai istuttaa aitaa.
Julkisivuun, jonka kohtisuora etaisyys autopaikasta on pienempi kuin 8 m,
ei saa sijoittaa asuinhuoneen paaikkunoita, ellei asuntojen lattiataso ole vahintdan 1m

autopaikkojen tasoa ylempana.

Rautatieyhteyden aiheuttama tarind on otettava huomioon erityisesti rakennusten
perustusten rakenteissa.
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ALLMANNA BESTAMMELSER:
Tomtindelningen pa omradet ar riktgivande.

Byggnaden bor i allmanhet placeras minst 4 meter fran grannens tomtgrans, om inte
annat anvisas i detaljplanen.

Vid ansdkan om bygglov skall klarlaggas, att radon inte orsakar oldgenheter for
halsan.

Pa kvartersomradena skall dagvattnet i man av mdéjlighet infiltreras i marken eller
ledas via 6ppna sankor och/eller 6ppna diken till grénomraden som lampar sig for
infiltrering och fordrdjning. Minst 5% av kvarterens tomtareal skall inte byggas utan
l[amnas som vattengenomslappligt gronomrade.

Bilplatser skall byggas minst enligt féljande:
- for boende 1bp / 75 vaningskvadratmeter, gastbilplatser 1bp /hégst 10 bostader
- for affars- och kontorsutrymmen 1bp / 75 vaningskvadratmeter

Bilplatserna ska placeras under tak eller i byggnader.

Gastplatserna kan delvis placeras invid kvarteret pa gatuomradet. | samband med
bygglovsbehandlingen tas stallning till antalet bilplatser och hur de férverkligas.
Parkeringsomradet ska grupperas med planteringar, kantstenldggningar, grdsarmering
och betongstenlaggningar.

Kvartersvis och byggnadsgruppvis boér byggnaderna bilda en harmonisk enhetlig helhet
betraffande byggnadsmassa, fasader, takform, material och farg. Takformen ar platt
tak, astak eller pulpettak, taklutning 1:5 - 1:8.

Stodmurarnas huvudsakliga fasadmaterial skall vara natursten.

| samband med ingangarna far utéver den tillatna byggratten byggas
forvaringsutrymmen for sambruk hégst 30 m2-vy/trapphus.

Trapphus som overstiger 15 m?2 far i varje vaning byggas utdver den i detaljplanen
anvisade vaningsytan.

Byggnadernas fasadytor mot gatan skall i huvudsak vara rappade och fogfria.

Lekomradet bér vara minst 100 m? och annat utevistelseomrade 20 m2. Lek- och
utevistelseomrade bér med skyddsplanteringar och/eller staket avskiljas fran

servicetrafik och bilplatser.

Staket eller hack far inte anlaggas pa granserna mellan bostadstomterna.

| mindre an 8 m vinkelratt matt fran bilplats belagen fasad far inte placeras till
bostadsrum hérande huvudfonster, savida inte bostddernas golvyta ligger 1 m hogre

an bilplatsnivan.

Vibration som orsakas av jarnvagsforbindelsen skall beaktas speciellt i byggnadernas
grundkonstruktioner.
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POHJAVEDEN SUOJELUMAARAYS

Kaava-alue sijaitsee 1-luokan pohjavesialueen rajan tuntumassa, mika on otettava
huomioon rakentamisen ja muiden toimenpiteiden yhteydessa:

- Viemarit on rakennettava tiiviiksi siten, etta jatevesia ei paddse maaperaan.

- Alueella ei saa sailyttaa irrallaan tai varastoida nestemaisia polttoaineita tai muita
pohjavetta likaavia aineita.

- Kaikki sailiot, jotka on tarkoitettu nestemaisille polttoaineille tai muille pohjaveden
laadulle vaarallisille aineille, on sijoitettava vesitiiviiseen katettuun suoja-altaaseen.
Altaan tilavuuden tulee olla suurempi kuin varastoitavan nesteen suurin maara.

- Alueella rakentamista ja muuta maankayttéa saattavat rajoittaa vesilain 1 luvun
18 § (pohjaveden muuttamiskielto) sekd ymparisténsuojelulain 1 luvun 7 §
(maaperéan pilaamiskielto) ja 8 § (pohjaveden pilaamiskielto)

- Rakentaminen, ojitukset ja maankaivu on tehtava siten, ettei aiheudu pohjaveden
laatumuutoksia tai pysyvia muutoksia pohjaveden pinnankorkeuteen. Rakentamisen
takia ei saa aiheutua haitallista pohjaveden purkautumista.

- Istutusalueilta, katoilta ja muilta piha-alueilta kertyvat puhtaat hulevedet tulee
mahdollisuuksien mukaan imeyttaa.

- Suunniteltaessa maa- tai kalliolampojarjestelmaa pohjavesialueelle tulee osoittaa
jarjestelman haitattomuus pohjavedelle.

GRUNDVATTNETS SKYDDSBESTAMMELSER

Planomradet finns i narheten av gransen for grunvattenomrade av 1 klass, vilket
skall beaktas da man bygger eller vidtar andra atgarder:

- Avloppen skall byggas tata sa att inget avloppsvatten kommer ut i marken.

- | omradet far inte oskyddat forvaras eler lagras flytande branslen eller andra
amnen, som kan férorena grundvattnet.

- Alla cisterner, som ar avsedda for flytande branslen eller andra @mnen, som kan
aventyra grundvattnets kvalitet, skall anlaggas i en vattentat och tackt
skyddsbassang. Bassangens volym skall vara stérre an den maximala mangden
vatska som lagras.

- P4 omradet kan byggande och annan markanvandning begrénsas av vattenlagens
1 kap 18 § (férbud mot grundvattensandring) samt miljdskyddslagens 1 kap 7 §
(férbud mot féororening av mark) och 8 § (férbud mot férorening av grundvatten).

- Byggande, dikning och gravning skall utféras sa, att det inte medfor forandringar
i grundvattnets kvalitet eller bestaende férandringar i grundvattennivan. Byggandet far
inte fororsaka skadligt utflode av grundvatten.

- Rent dagvatten fran planteringsomraden, tak och andra gardsomraden skall i man
av mojlighet infiltreras.

- Nar mark- eller bergvarmesystem planeras i grundvattenomradet ska en plan for
systemet pavisa att det ar oskadligt fér grundvattnet.
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